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KOZMUVELODES X«
Felelős szerkesztő: Wagner Sándor.

X#Az vlöfizviés fiijai :A lap szellemi részét illető eikkek a szurkos,- íu*k.
^ j,.-. az előfizetési pénzek a pénztári-, az esrllegvs reklamá- 
~ >** ci ok pedig a kiadóhivatalnak tl'app (Jvörgv i küldendők.
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Iának a gyönyörűség kertjében : az árlat- az egész emberiségei ; Isten ugyanis az bűn áltál a halai es úgy minden ¿
£ lanság ruhája fődé ükét. semmi olyant egyed ben a faji teremtette. Kunéi fogva, ha em be re k re elhatott a halál, kilón
^ >y. nem ismertek, ami megkeseríthette volna À dam megtartja az isit ni parancsot, áldást mindnyájan vétkeztek.“ v=í
Tf **y éleinket. De e paradicsomi állapotnak csak- liagv örökségül minden cmherre. de, mert Az eredeti hun öröklésének alialanos 
g ***1 hamar vége lelt. Lázadó lett a föld ;i téli v leg megszegi«* azt. az áldás átokká val- törvénye alól egy p íratlan kiveőd es Ad am 
5 ^ törvényszegés következtében kiesett az. első i tozotl. Megromlott a mag. melyből az em- gyermekei közölt minden bűntől menten ^ 5.
5 t,g. emberpár Isten kegyelméből, meg kellett j beriség egy szón ».-au ■' szefiigg«'» egészének egye«lid áll léte első percétől az Isten
^ >». válnia a megszentelő malaszt égi köntö- kellett kifejleni. azért az egésznek is min- egyszülött fiának anyja Mana, kihez szól- g.

>v sétől és sorsa jelentékenyen megváltozott den részében romlottá kelteit lennie. hatott a legfelsőbb I órvén\ hozo otyképeu. ^
még az oly javakat illetőleg is, melvek Kz n ivid története ama bűn kezdeté- mint egykor Asverus ki ; a 1 \ Eszterhez. : ^

g addig az ö természetét csak ennek körén nek. im-lvet akár azért. meri eredetünkkel. -X e m halsz meg. mert nem teeret- ; ^ 5

Z belül tökéletesítették. A tridenti szent gyű- természetünkkel együtt öröklünk. akár. t e «I re- n d e 11 e t e 11 e l ö r v é 11 y, hanem S,
¿ v, •. lekezel Ö-ik ülésében hitbeli határozatként.; mert ugyancsak külön«"».- terim'-szelü <■ hím minden egyebekért.“ I.zen isteni «Imi- - ^

melybe azonban Máriát belefoglalni .-zán- s forrása, a bűnöknek, eredeti bűnnek tés halasa az lelt, hogy a mmt hajdan a ~
>v iléka sem \ala. kimondja. Iioex ama tör- nevezünk, mely beszennyez minden embert -Jordan foly«>nak hullámai mt e.dlotlak a ;<

7? vényszegés Adam maradékainak is ártott, a bűnös Adumtól val«» testi leszármazás frigyszekrény elölt, úgy állott m«'g az. er«- : ^
"g akikre nézve szintén elveszítette az igaz- által. K gyászos örökségre céloz a Xsol- deli bűn folyója Mari a elolt, liogv ot el J
(£ súgót és szentséget s átörökítette utódaira táros : „Íme vétekben fogan latiam ne sodorja, inig mindnyáján abban usz- .-.^2.
2 V.A nem csak a testi halált és ezzel kapcso- és bűnökben fogant engem anyám.“ lünk és azért az ó lelke oly «*!«•«I«*ti tisz- •’-<
~ >é. latos büntetéseket, hanem a bűnt is. mely Kzeii ó-szövetségi igéknek visszhangja szt. taságban egyesült artatlan testével, mint :<
£ >•': a léleknek halála. Ad ám az emberi nem fal tanítása: ..Valamint :: g v ember az első emberé a teremtéskor. I.zeit Maria :< ^
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Szeplőtelen fogantatás dogmája.

! i

Osszülöink szentek és boldogok va- erkölcsi feje voilés azért magába foglalta által jött be a világra a bűn és a
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j«. szavalásra igen alkalmas.
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Moraja lialiik veszhoz.ó viharnak.
Bús sejtehimtól hajtva reszketünk, 
s téged keres a felhők közt szemünk.

T Ä R Ç Ä. Te voltál a Hajnal, mely tündökölve 
Kikeltél a sötét ég boltira 
S lehoztad a Napot a puszta földre. 
Üdvösségünknek anyja : M a r i a !
,1 öt tödre mély, zsibbasztú dermedésből 
Fölébredett halálos szendéiéből 
Az édent vesztett ember s újra él : 
Teái tal ad munkál, hisz és remél !

A Szeplőtelenhez.*)
« 1004. december 8.)

Évezredek komor felhőin által 
Mi fény áradt szét pirkadat gyanánt ? 
Az éj ben járók boldog á múl ássál 
Köszönték a magasztos látományt. 
Kétséglé esés termett a hosszú éjben, 
Csak a jók esüggtek egy édes reményen 
Várván az órát, amely jönni fog. 
Midőn a hajnal fénye föl ragyog.
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Biztatva intesz ösvényünkre le:
S im, csillagok virasztó táborával 
Benépesítve sorsunk éjjele ! 
Malaszt-esönek permetegje hull ránk. 
Hajnal fuvalma büvösíti orcánk. 
Hozván nyíló rózsák lebelletét :
Egy boldogabb jövő ígéretét !

S ha fellegek : bűnök és balga gőgünk 
Hitünk egét elölünk elfedik 
És tévelyegve árnyban vergülödünk, 
Csillag gyanánt képed megjelenik. 
Szemünk a napfényt látni hogyha gyönge, 
Szelíd világgal fényed tündököl le.
S míg téged lát borús tekintetünk.
Nem tart soká szomorú éjjelünk !...

És jött a hajnal : bűvös, mint az álom. 
Szép, mint a feslő rózsa bíbora.
Harmat pihent a szomjazó virágon, 
Mcgzcndült a madarak tábora.
Derű, melegség szállt a földre ismét, 
Elűzve a fagyasztó éj sötétjét,
Beváltva már a százados remény : 
Mindenfelé virúlás, égi fény . . .

in le dec. számából vesszük ¡it <• szép költe- j 
folyamán rendezendő Immakulata ünnepeken |

S míg szürkület dereng a néma tájon. 
Mcgkondul a harangok ércszava,
S hozsánna harson milliónyi szájon. 
Téged dicsérve, áldott Szüzanya,
Ki elbukott nemünkből eredetien 
Üdvöt hozál számunkra szúz öledben : 
Fogantatástól sírig büntelen.
Te egyedül mindig — szeplőtelen !...

Dán Ahuiúr.

Most is nehéz köd : kétség éjtszakája 
S bún szennye föd be minden zegzugot ; 
Keménységünknek tépve lombos ága. 
Sok szép virágunk porba hervadóit. 
Napunk elé zord fellegek vonultak,

Megjalenik minden vasárnap,



¡vi':- . j k¡r;iiytifj;i. ki ■.-l/.Mi ¡: . ¡i.i. iinu\ „um-zuih ió¡ ¡vil .1 lniii miülta lf.-v mclli it ;iz cgyluiz feje vlőnkhe mita
vt'i: ;¡ [ • •. k • i ! ral';:! : í> az i-tvin k i mív • • 1 < ■ m halunk na _ ¡uiniinvajan.” üc nekünk mondván: „Határozzuk, hogy a tan, 
anyja, ki soha sem volt a kárhozat leánya ; okunk van különösen ma örvendezve fel- mely szerint a bold, szűz Mária 
ö ' l.iüí'i-ok oltalma, de mava luniös kiáltani: cçv ;:~~zonvtól. a szeplőtelen szűz fogantatása első pillanatában a 
!!• \ Pa -nha : •> a nitliiiMaslól nient fa. An valói távol van a hűn e- alíala éli ink mindenható Isten különös kegyel-

bünnek férgét -• gába net........ indnvájan. ügy van. Lelki pusztulásunk méböl és kiváltság folytán Jézus
■ ö, kit a bűn tüze nőtől vette kezdetét, lelkünk megmentése Krisztus az emberi nem Megváltója 

• _• • ••!! : a .-zrplüiiélküli szép galamb, is nőtől kezdődött: a halait hozö gonosz érdemeire való tekintettel azere- 
k'-_'\eiem gazdag. hliiláiiizó vetésevei lélek beszennyezte Idát. eletet hirdető deli Iliin minden szeli n vétől sér­

ted - üté.foid : a szép hajnali csillag : ö angyal kö-zönti a szép sziiz Máriát ; Kva teilen ¡i 1 megőrizte tett, 
a kedve- bajtialpir. melv a fölkelő napnak a hűn lilán nem mer az l'r felé közeledni: k i n y i I a t ko z t a t o 11 i g az s á g. melyet.

— eiönn.ira. Maria azon hajlék. Maria, kiben him nem vala. az Irai hor- min! ilyent, a h i v v k e r ü sen és á 11- 
en későn, hanem korán szentelt dozta mellében, a legtisztábbal a szeplő- h a tat o san hinni kötelesek, 

i föl-ege:-. Mar a azon herede-, h it t telen sznz Anya. 
ke t. I.epee-ételt kútfőm-. melyhez a kigyéi 
soha Min közehtlieli'tt é-s mérges ¡eledele h'iniej
he nem szennyezett. Mária a bűnök özöne hatatlan igazság székén b.

. .je solia el nem merülő ajkáról A4 biborimk. 1 Ki pali cirka, érsek zanak a lömiséges átalakita-t megkezdő
l',i' r.:i. Maria azon kivül-belii! Ii-Zt:i aranv- dd- püspök jelenlétében a hold. szűz isi,mi szavak : „Ellenkezést vetek

. . lett • "¡elei; fogantatását liitágazatilag közötted és az asszony között, a
v. a . ív ijein manna, nem a tor- kimondó szavak hangzottak el. az „Inef- te ivadékod és az ö ivadéka k 

- : táblák, nem Áron kivirágzóit vesszője 
tar' ira. hanem
,a. .... x y.r. maga a törvényhozó és Jesse azok lián foglalt igaz-ag sok ezer evvel dőli a _biin atyjának“ kígyóját snjtnt-
törz-éhöl kinövő virág számára alkottatott, élőbb kinyilatkoztatott 

A- szent Lélek mindezt i

I -t en töI

f halarozalilag kimondott igazság azIlleg
1 sA , der. s.. lelait -, ; en ötven (*sz- emberiség éleiével egykorú. Mar a bukott

e. ho_\ az örök városban a csal- emberiség bölcsőjéről, mikor minden hely­
ig IX. Idus ¡vajillas lehetetlennek lál-xék. visszliang-

fah ilis Deus constitutionak szavai, xött: ö megróni j;i fejedet és
a mennyből alá szállő melyeknek ereje égig hatott, a ho nai az sarka után leselkedel“, melyek, mi­

ll szeplőtelen lak. tudta meg az ember, hogy ezen asz-és
zegezi igv szó- Szűz dicsőségének egyik leg 'e ; ; y esid ih su- szuny a kígyóval inni fog barátságban 

¡Uva _ Ma: : „Kgészen szép vagy -arat arany kalászokban szórta felénk, lenni ; pedig abban lett volna, ha ö is 
ba.ratném és szeplő nines te hogy míg a hivő örvend azok láttára, örökli Adam kegyvesztett állapotát, ha ö

addig azoknak te ni • i:\issa léd a Iáim is bele lesz foglalva az egyetemesség tör­
vényébe.

Avagy, midőn „az angyal heinen- 
• _ . : - - " U v. kinek öltözete vala uek az einheii—g éj.-lével vgvidejü iste- ven Máriához monda: í"d vözlégy

a u : p. : i ha i alatt a hold é-s fején nileg kijelentett igazságnak dogmák közzé nialaszttal teljes, az l’r te veled, 
lg--, h g u Korona." — Máriára oá- iklatása Ali éve- jiihiieiiin.it. lázén igazság áldott vagy I e az asszonyok kö­
zöli. meri az eredeti hűn nélkül foganta- kinyilatkoztatását mar az. ősi boldogság zütt“ nem. mintha háromszor mondaná-é:

- . jel, méh az ö-i hiin kertjében találjuk é.» azután ismételten Szeplőtelen vagy Mann, in.-rt az Istennek
u»morgó emberi-ég kozott fel- feljegyzik a .-zent ¡apók. de. mint kifeji.- megszentelő nudaszlja ügy eltakart, hogy 

: ■ " kiváltságos álla- zett hitbeli léteit most ötvenedikszer ¡in- a bűnnek nem maradt bely rajtad; szep- 
pota szeplőtelen fogantatásában megkez- népétjük ily alakban, melyben a régi ki- tételen vagy Mária, mert az Űr s nem az 

.. V."' : ■ zik paua.-záodjek hi.le- SÍ rak nyilatkozlatast az igaz-ág Lelkének veze- ö ellen-ege a hím van veled: szeplőtelen

é n
b e 11 11 V 11."

lin h titko- jelenesek könyve följegyzi : nem akaró hitetlenek szemét.
„Kg y »i a g y ¡el tűnik föl az égen : A katli. aiiyaszentegyliaz most üli eu-

4íl-ik szám.o KüzmiiM'lűtlvs

Az Immaculata Conceptio Ünnepe RÓ- w A kim- m :■ -Sta. h<>g\ Mar..; I - t • II- b p' -uzctcti ¡«-tiumvv látni •• I a magasztos pá­
ll » y j a n a k •amzt-mi -. L*-ir!iafa?ian - ma un fogta rat ián körme ii«l«*t ! ,\ -/• ntrk h'auiajat a Six-mában 1854. dec. 8-án.
» i a lu-pf-t. Az t-o»'-/. va:-"-! kivilágították. feldi- tina kápolnában kv/ l'-tlvk t-nukvlni s folytattak

11 ' • az egyház annyira -/¡tt-ttok : tüzek«*! u". b»ttak nyilvános tereken s menet közben a királyi Véren a bazilika osz-
' J"!i.tlvK- a ■"'z,Ti' »;. ii-n i ""antata:- a tavo/o j■ ¡i.-}■•>k< >k ' örömzaj K«.*/«-pfttf ki~- rt* k l«.j»/,ata - nagy hajója fel«*. Roppant néptömeg

'• - ivtar-í'-te-.-nek "íven eves jiibiiemnat ¡aka-<«ikra. - Ily« : v.-it az ötödik szazadban tulongult. lt«>gy szemlélhesse az egyház föpúszto-
"• • ■: ünnepe, az «’gesz világ ka- t*gy nagy város nep« aek hite s Mária iránti tisz- rainnk t*ivonulását
Üt: ••i. nm-a. érdekesnek véltük megismertetni t**l«*te

> t*lfogadja az egyház feje­
itek aida-ai. aki ahílalos elmélkedésbe merül-• s szeretett*.

o-va-iankkal a Romában •’><» év előtt lefolyt ün­
nepséget.

ié ma is.',4. ■ s-án lm-I<*ikfs «'«rüm- t-n. in tátik* »zva hai.uit elon* : ajkain s szemeiben
n*• k innepnék v t.anuja. A XIX. század oly öröm sugárzott. A meivt az <*ls«» pápának régi

" - ' ; « •: egyházi lapunknak ünnep.4 szült, in«: -í nem kevésbbé tesz ma- szobra előtt vonult el; s az első pápa szobra
R - k :'*•-»♦ ív. Ü4. .-/.ama nyomán, ga-ztussá iiainak hé- - kegyelete a inenyország mintegy üdvözölni látszott ‘J-V.t-ik utódját, a dt-

■ - : .-zerk'-s/.f »]•• D a n i «• í i k kir.ilyn.-ja iránt. A i .-vezeti napon Rómába épp esöen uralkodott IX. l’iust. tekintélyének 
•1 - • a .ín '•[•.- után ismertette meg oly nagy számba gyűltek össze a püspökök, mint vrenyvinvk örökösét.
«.»iva.- iva. a R mában végbement ünnepet. annak idejön Ephe-usban. Gyűlésük célja ha-1 Midőn a papa helyet foglalt trónján, a bi- 

A ”• - ■ ■ -gy i:.-.--- at-i. » g:,zva ;.mi" k /: »- -..i.i.»an Mana «-gyik legdi.-.-«*s«'*g»*.-.*bb kivált.-a- borosok, érsekek, püspökük - a főpapok rendi1«-
s-iuiak kihirdetés»: volt. Valamint Ephesusban,úgy járultak hozzá eng. <i»-im«—giik.gt nyilvánítani. 

Au ötödik s/.áuiidi'ini. 431-ben jun. 21-én Rómában i< az k-.-r. nép.-cg nyugtalanság- |-; hódoló f.ípapok közi táv .li világrészek főpap- 
Ephesus vai ■ »saban a iak««~=ag között nagv

-A ! : : t g iv.nk-.ti.rit. K«!-zaznai t<-i«b piis- >*(-k. b«»gy « s.lö sz -zalát meghallgassa s hogy ÿol a rvf Anglia, az ev. Ruros/.orszíig, a kálvi- 
1 -k . é-szf. i;. »gy megvizsgálja X «• > t «. r i u s Mária minden szenynéikülinek és szeplőtelennek „ista Holland fiatal hierarkiájanak főnökei is 
t«-\tanát. znv!yb*.*i! tagadta szűz Mariának isten- ¡ nyüatkoztassék az o fogantatásában.

aggodalomban voit, könyörögv.-ii az Is- jajf az összes európai kaih. ab.unok püspökei.

ott voltak ; birodalmak, kiral v~agok. köztársasa- 
IX. Pius papa .személyesen elnökölt a bi- guk fogtak itt kezet, csak Or.»szorszúg nem volt

P'-ríu-uiva tiüvim.Mi.-nui vártak ¡ gyű-1 boros«»k. pátriárkák, érsekek és püspökök gyű- képviselve. Az egész világ jelen volt tehát. hogy.
■ :v 1 untar- »zalainak vix-dmvnyét. Az ülés reg- tekezvtvn. megünnepelje a menyország királynéjának diada-

naj.nyugtáig tart-.-U s ezen idő alatt a hí- Kétszáz püspök a világnak minden részé- ; lát, csupán az autokrata birodalma. Oroszország,
• ■ misem esillapithatta le. höl, Chinábói. Amerikából, a messze szigetek- mely kiválókig igényli magának az ortodoksz cí-
X« utfVfk :*uzg'-n imádkoztak, hogy Nestorius ről vett reszt a gy»i!.'*sen s mintegy háromszáz inet, nem volt képviselve e ragyogó gyülekezetben,
karit-./.ta.-s«,'k. masok türelmetlenül várták a la- minden rangú, című. díszöltözetü főpap alkotta 
V'1--1 i»üs! üköket, hogy annál hamarább tudhas- a környezetet, 
sak ¡ii-g az ».redmenyt. Végre a gy illésnek vége !

anyai címét. A vár­
körül

lakói a gyűlés színhelye ;

jegyzi meg a L„Reméljük, hogy Az 
Lili vers - ki a szt. irás versei szerint oly

Mily gyönyörűség lehetett Konstantin nagy e r ö .-. m int a es a t a r e n d b e n fe 1 á 1 lí-

T 
'



49-ik szfiiii. Küznu¡x.'rl('í(l(‘s 8.
vagy Mária, mert minden asszony között. : 
még az eredetileg igazságban és szentség­
ben teremteti Éva fölött is áldott

Mii keres ebben a/, ¡/galntlan lüktető világ- j Asszony, akinek öltözete a nap. lábai alatt a 
az egyház kijeleiaé-e. amit ötven év | hold, fején tizenkét csillagos korona.1) Ez a 
azt mondanák, hogy nagy garral tett olyan Szeplőtelen Fogantatás, a mindenkoron szeplö- 

gondolat fülöli, amely senkit sem foglalkoztat, telen Szűz, a bűn nélkül logantatott szűz Mária,
... . ..................... Elhangzott idegenül, érdeklődést nem keltve, akinek keresztény eleink hazánkban is évszá-

a Málta szeplőtelenségét, bűntől való men-1 mint a tompa, rossz akusztikájú teremben a zadok óta önnön maguktól ünnepet szenteltek 
tességét magukban foglaló termékeny mag- ¡ hang. és lelkűk tekintetét Reá szegezvén, mintha ne-
vak. melyekből ötven évvel előbb a maga Ülvén ev óta H világ akusztikája nem ja- kik is látomásuk volna, énekelték : Tota pulchra 
egészében fejlett ki a sok századon ke- vu^ dZ ‘Tyház megismételni készül kudar- es Maria et macula originális non est in Te.

••át. ünnepelni akarja dogmájának ötven éves Egészen szép vagy Mária, eredeti bűnnek szeny- 
...... , jubileumát. Ki fog rá hallgatni*? Ki törődjél, nve nincsen Tebenned.

sze,, szavaiban .s k.fejezéMnyerhet: mküag, misztéri,u,,„kkaiy Ignoramus et igno-! "

életben 
i elölt.vagy.

Lám a kinyilatkoztatás lapjain hol vannak

resztül előkészített dogma, mely a költő
eme

A Szeplőtelen Fogantatás dogmájának ki- 
.Tiszta vagy tv (Mária), mint a harmat, mely az vgböl rabimus. Ne vesztegessük a tehetséget és az hirdetésével együtt annak ünnepét is ötven év 

-V"'1-:'•/"'! : hh>t, Dinerjük meg inkái.b a megismerhető va- ¡ előtt pápai szavával szentesítette IX. Fius,jubi- 
l">agt.kat, allampolitikai «'•> természeti törve- leumát tiszteljük mi. 
nyékben

Sérthetetlen liliomként állosz a búntövis között!

s/.a:m>iási formákban kifejezvén.<*> V a n-e jelentőség e a S z e p 1 ö telen 
¡Fogantatás i g a z s a g a n a k es ii n n e p-

Mily korszerű volt a szeplőtelen lö- 
ga n tatás mik hitcikkelyek közé való föl­
vétele éppen akkor, midőn egvre min­
denhonnan megújul a sátánnal a ha-

hasznaijnk ki azokat.
Hanem csupán erre vétvén ligvt, nemin lésének? Hogyan lehetne jelentős- -get ma- 

„egésznek fejlő- geiikra nézve hasznosítani*?
A keresztény erkölcsös elet : a szahadaka-

vagy nem tiint-e el az
l',se“ mellett talán minden «-gyesnek egyéni 

borii és tart, inig eljönnek a hamis pró- ¡ l"-i.lugsaga? Követelik, hogy ne xegyek el a ,al < s az isteni malaszt együttműködése. Ez
féták napjai. De azért esüggvdésre Ilin- ! kö!t«*>z»*U*t az emberek -"ndolkoza-ai.-.l és ÿzi- • életnek célja: tetszeni Istennek. Indítója: Is-
esen ok: .U j háborút tervez az Tr. mert nélkül«* nine-.it belső érzelem. Ilin- ¡ tennék szeretett*, amelynél fogva tesszük, ami

«•'.'ii a szív belső eleiében boldogság es meg- ke«Íves Őneki. Foglalatja: a bűntől való szabad­
it yugo vás. Mi követeljük, hogy ne vegyek el tőlünk ' sakr ‘‘s az erény. Létrehozója ez életnek: Isten- 
. legmagasabb költészetét, a mi ideális költészet ! nek halasztja, amely bennünk világosít.dag, 

len az öldög hatalmáxal ^zeniben olivan Iva|¡s valóság együtt: ne vegyi k el vallási serkentőleg, eleveuítöleg működik.<•> a mi aka- 
Mária. ki ..gyönyörűséges és ékes. mint «-/meMiket, er/elmeiukvl »•> ünnepeinket. Fz a : ríttunk, amely a malaszt sugalmazásáiiak !öké- 
Jeruzsálem; rét te ne les, mint alá- mi igazan uem<sit«í, mert nem tewdo köilvsz.e-, h-tvsen engedelmes.

az asszony kezébe fog adatni Si-
Az erőszak, tévely. eretnekség el-s a r a."

Fs V kere-ztény életnek t«"»kélcles diadala.tünk. mellyel az <’■ I»• f zajaiból - gv-egv pillanat 
vagy egy-egy órára lelkűkbe vonultak apáink a ' ,elje-en szép eszm.-nye a szeplőtelenül fganta-

lott S/uz Mária.

borok elrendezett serege.**

/>/■. I ci.s.s . 1 ihm.
hajnal es est óráiban, a vasárnapok es iinne- 
p-'k idején jellemüket ae-űozni. szivüket Mi-ita Jézti< Krisztus kijei«’'lte a •■«'•It. 1*-1- 

künknek föltárta a magas lökéleti-sS'-get, a 
mehr«- elménket és eletünk< t iranyilanimk kell; 
a mi.-ta kimond.-tta: Legyetek tölo-leb s k. miként

S' kre lágyítani.Szepicisisn Fogantatás.
Voll egy ünnepe eleinknek, amelvet 

ítéltek egyházi kezdemény'-zés es elremlelvs 
Körülvesz bennünket a világi elet ziirza- nélkül. Sóvárgás és önf ’edt csodálat 

vara. Mintha megváltozott volna az emberek napiak uralkod-* érzelme. Valami! tisztellek, a /us krisztus hívei a leggymgi-d'-hh ■ ,/ik-

Irla : Sxporni
( Isten, a ti mennyei Atyatok t«»keiet«-s:volt

kel bírtak a s/iv ariaüan tis/tasuga iránt 
legliathab-sább >« «varjassal ragadtatlak az erc- 
n vekre. Minél sa-ntid-i) \o:í a kor, annal na-

sziveitvk verése. Ami ezdni! • boldogság volt:, mi nekik kivánatus. elerlielvtlvn : valamiitek 
a családi együttlet, a mt lég tűzhely, Isten te- örültek, ami elérhetetlen vágv létére. Kgyia-I 
reintett világának nyugodt szemlelete és a szív- mégis teljesedett. Fgcszen szépnek, tisztának, 
b ségei. Isten ésa kedv snek lenni isten előtt: ez volt lelkűk so FF'h" benne a szív
emberek teltei fölült, ez must unalom. Helyébe ! várgása. De ez az .isi bűn és következményei -il,,ak tisztek-te és érteke. Ugsz-nlvbl. k voltok 
az ideges zaklatottság lepett, a mely képzel«.- miatt nem
tünket pálanatról-pillanatra másfelé űzi; a mely vétkes hajlamoknak átkát. Ekkor élénkbe tárul

a litkos Jelene'.k látomása : Mulier amiVta solí-.

az i-lso keresztény századuk. És - kko: az újon­
nan megkeresztelteket fehér ruhájukban, mint

teljesülhetett. Nyögjük a bűnnek es

p<‘rer«)l-p«'rere mas izgalmat követel. 1 ) Aj-ovalyp >is. 1L1. !.

hadsereg, megemlékezik n»la a ÖtHHIH hivő j. leiileti-hen pápai süveggel fej.-n 
nagy csapás napján.**
tolt egvház s a társadalom szi-nveib-senek *-ny- 

megki'Z'le a határozat olvasását amaz ünnepélyes, hites«' vegeit, s a szerencsét. m«-!y- t ér«-z fehna- 
A boruk eletieklese után megkezdődött a ; csengő, elles «>s téns-'ges hangon, melv szavának gasztalva die.-''s- get Annak, ki: ö mind«*nkor 

szent mise áldozat s az egyetemes törvény nagy- rendkívüli bájt kölcsönzött. A Szent-Háromság- annyira szeretett, - kinek közbenjárásából szár- 
papja az uiiár lel«- indult, hogy bemutas-a az nak. szent í'vter es Fal apostol segítségii? iii- máznák min«len juk nun«le:i «-gi ad -!ii:iny«ik.

Alig hangzott «•! Jézus Kri-ztus helytartojá-imádando áldozatot. vasa után, azon pillanatban, midőn a szeplöte- 
A szt. evangélium, a -zt. liturgia szent«- len logan tatásra vonatkozó pontra «-rt. 

sitett«1 két nyelveit, a latin *> götög nyelven, s gyöngébb lett s midőn a «le fini mus.
nak ajkait a rv.eni¡«-lek x ¡¡ág--ssagának - sz«-re­

el c. telének segítségül hívása, azonnal minden aj- 
sz.entsege.s : kon mvgzendüil s mint«-gy ötv- n- zer emberneka pápai mise alkalmára előirt k«t motion éne- creta mus «-t eonfirmamus 

keltetett. Ez volt az oly türelmetlenül vart pil- szavakat kimondotta, benső megindulása, kön vei összetett egysrg“s zata szállott az «-g leié.
lanat. mely öröktnl f«»gva volt kijelölve a Ma-, szavát félbeszakították s kénvtelen volt megái- Hasonlóképen alig kezdte meg a papa a le

lapodni s letörölni künyeinek árjíit, mely sze- Deum-ot, visszahangzott ez is az egész bazili­
kában.

ünnepélyes csend állott be az egész gyüleke- Később ismét megerősödött s tekintélyes : ,. A f ° ' 'e. “ ,ni. U,;ln ,"eKald'je > a “zt
zetben : minden szív ég felé emelkedett. Az egye- hangon folytatta az olvasást. Szive ajkán volt;“ "K"" 'irany'u kesZ" á "f?*0"“"®
temes egyház öt főpásztorát bízta meg, hogy u hallgatók nem tudták vájjon szónokol-e vagy! “í*6“ J"®1'060 konl“:‘L mc ie. "0r”lene 1 "
Jézus Krisztus helytartójának trónjához köze- olvas, szava annyira lelkesült es megindító vala; el a Madonna szamara s Sajalkezule6 teUe 

ledve esedezzenek, hogy végre eleget tegyen a érezték, hogy a kereszténység atyja, Máriának aZ 
kcr. nép hódolatának s határozza meg, hogy hódoló fia, az egyháznak legfőbb pásztora s a 
a hit Máriának szeplőtelen fogantatása iránt a vallás csalhatatlan bírója együttvéve szólaltak, 
kath. vallás dogmája. vagyis inkább, hogy isteni szellem az, mely szája

A pápa meghallgatta az esdeklést, mely által nyilatkozik s mely az igazság oktatójának 
oly kedves volt szivének s oly megegyező saját ¡ orákulumával Mária iránt gyöngéden hódoló szí- 
kegyelelével, s kijelentette, hogy még egyszer vének érzelmeit elegyíti. Megindulása újra fel- 
kivánja segítségül hívni a Szentlélek világossá-1 éledt, midőn kijelentette, hogy a szeplőtelen fo­
gát s tanácsot kérni az Isten akaratától. Ekkor gantatásban való hit az egyháznak mindenkori hite 
térdre esett a nélkül, hogy trónját elhagyná s vala, következőleg azt az egyháznak minden fia 
utána az egész egyház leborult ; Őszentsége meg- vallani köteles; majd megállapítván a bünteté- 
kezdéaVeni Creator-1, melyet a papság sa hívek sokét, melyek az ellenmondókat érik, felemlítette 
roppant serege énekelt el. A himnusz után a a hálákat, melyekkel tartozik Isten szent Anyja 
pápa elénekelte az oratiot s azután mintegy iránt, a reményeket, melyeket pártfogására alapít

gasságheli irgalmasságának határozataiban.
Minden szem a pápa trónja felé volt irányozva; inéit elborította.

ég és föld uralkodúnöjének fejére a hadakozó 
s diadalmaskodó egyház összes képviselőinek je­
lenlétében.

Ebben a feledhetetlen ünnepségben szív- 
vel-lélekkel vett részt maga a nép is.

Az egész város Máriának emelt templommá 
¡változott. Az ünnep előestéjén, az eső és ziva­
tar ellenére i> millió meg millió fény üdvözölte 
a következő na]« hajnalpirját és az ünnep esté­
jén a város a szó teljes értelmében tűz város 
volt ; minden erkély, minden ablak, minden 
homlokzat lámpákkal volt ellátva. A város nagy 
utcái, a korzó, a pápai út. a Ripetta úszni 
látszottak a viliágosságban, a közterek, műem­
lékek, templomok csupa tűz valának.



köveiké Hifiivel Ki - 'Im -1 la Tl i; 1 -tea előtt, minden fölött|)r‘ hi a/, ere I'*ti Imim e- 
miatt kmat.-sak v ' tk. Mariai-., gondol« a nu-g- fwiyc—t : ki-gyvlmet találtál Isten előtt.

, ut !ts/ia jiuftiS'V'-kf I. ügy ti- u-'
i . fogadtak. Áhítattal ti-/.telték bennük az.irtat.

,;.g..í, meri ifiknk >/«• j'iőteieii. minden bűntől vign-v.ta! • dtak.
Üdvözítő élő vi

teljes-'I : kegyelim-t talalt.il Isten előtt, sailete- 
|-tfii Anvjara -v«i után is önöko.-et.1)

lia önnön állmotokra tekinlv 
e, logod luk.szomorúsággal- artat !::n ie!’ megmosva az 

a k* res/.tseg T - t-n tt : e.'/iii: Ive megnyugodtak. Megbekuitek a gondo 
. ; • ¡. - vértana l>ö!e-,.heM szúrnád-> lat«ni. hogy van mégis valaki a . aií»**ri m*mb«»l. i tal Istentől els .akadva. miként mi. kik bűnben

. u niiiit a S/.aitieiek t;-/la<;i- a ki : k ere.let.- nient a biz . a ki egv-zeti j születtünk es Imiire hajiunk : áldott volt a szü-
\ kai.ik-fiibak kepei, az egyház ke.lw- .. Isten előtt, mert az ered.-ti bűnnek letés«-«l. szent az eleied, boldog az Istennel égi

ni:.«-'i n ( t benne.

Oh boldogság«;.- Szűz. mert soha műn v-ő«•nlsegenen.

diesi i-i grd.“)hun: ii, megmaradt b«-»/.e«lvi la- szenny.
: ósága ; annak, mik-nt ♦ pedt*‘k. »<»van»g- 

. k; niegt i > luiás. a iei.'k tiszta- iga, han leles * "-.»veit es
K: va ■: -- volt nekik a tóttá Öt. M.v . ¡ ■ ¡ „ s it--geért mar kivit matesepp. a m-lvben vis.-za ragyog a nap : ilyen

iaíta a i». ■ u- „-az- -- >z : ' tölv- 
azokvrt Ki a an\: inak vaiasz- vis nélkül; tisztaság« is galamb : csillog«» liar

Kgnek csillaga, tisztább a napnál : rúzsa tö-

artatlan-aga
d«-tt. a mit a ¡ i • i i h v i • a ma-, Mik inteni - •• .\ an\ ,anak. meg hasonlat. >k kai es kepékkel ¡¡lellek a k-reszt

i., u -, -z.-p a tiszta nvinzeilék őrizte tehat az er«-deli huntól, hogy Kárnak n\ - k kezdettől fogva Máriát. Megtörte a parad i- 
..:. :• z..;:. annak emlék« tete, mivel méltó Anyja lelvs-"!). Mmket Kri-z.tus vrd«*-

k« |• t ¡ . un \aia biaba v- kt minden követe ¡e»,-.

a -ziv ártatlanság », náluk teij

■mi kígyó fejet, a kinek követ eh-se rajtunk az«•Ii V «-s.-ege.
m ; j - !, • ; - ; i « • i. mint* emheruei ;-n;eretes «s kiva meiert uvgl is..! 11 a 

< átak azt. miv.-l k".lv«*s az Istennek Mari a Imn m-lkaí i- - i ’• tt : minket meg- — O föld, hogy mégis termettszfrenvses
gy eg Szentle- Istennek eg

•dalai".- :ii.'d‘-ii l.'ik'inkheu lakást v«-sz. — I vigasztal*''"lőtt emberisi g, liogv van mégis tagja.* , ; .. g (:•••••;{ egyikük sem, mert már lek
Maria —• * i- > p....... ' t? : meg \ . t .-zen- a ki ege-/.« n szeplotideii ; O a/, «aies An vauk- a i-ank.o U--Z.mnv.'Z; az eredeti ban.

Mi e: ;■ i in ? ritokzate- do¿..g. Min- telve, az Í r v• >11 >>•!«•. m iaszttal vit teljes, i mindnyájunknak, mert anyja .!<• us Krisztusnak, 
in" . : - ■ :-g magyarázatába, «le egyik mvr; o m:nd*znk«.>r«m -/« pi«*í • I**n > az ereileti a kiben mindnyáján újra születtünk.

férkezett. Ol a megszentelői va -ágnál. Aval -ag az, hogy [,UIl |„.z, ;l .leitek, keresztények, e-o.lalva szemléljük 
• *î : j e rt e k a meglepetéstől eim«: rengő szemekkel 

Kgy ’.len kivált.-ag az emberek közötti a látni a képet, a melyet szent .latios fest titkos 
gnag is < néseiben : Mulier amieta sole . . . Asszony,

e/t erezzük mindnyáján, tulajdon-agával szólítja 
- , . - • >k a pogány-k. meg-msiti a ; ...utal t«-ij«-s. az I'r van tev :« «1.

ntirás. hirdeti az egyház.
! - : - , gaz-,ig. i-ssaga rendelő- úgy. bog)

-
•ttunk. tanítja szent Kai. \ aiosug az. hogy

köszönti Ot : ma- akinek öltözete a nap, lábai alatt a fogyatkozás 
j"ik«'pe, a hold. mert diadalmaskodott minden

bűnre, mint a jora.

A toi.i*i . inner nem malaszttnl teljes, mert lelki fogyatkozás fölött. diadalmaskodott szárma­
zásunk vétke, az i-redeii bún fölött is. Diadaláti'-ak a kerv-z.ts.'g allai !• -ziink a maiaszt re

ak : kervszts. g után van különösen a hála. öröm és boidog-ag leirhatatlan areki-
fejezésével jelentette ki L uird- -han. a pyrenei

szi.'es-ünk. Menny; bankodást szerzett 
. z ;z • - • k-Te-zt-nyek »•: z< k«-ny-zivének. iiogy

velünk az l'r.nekik, kik Istenhez annyira vonzódtak, éppen 
.• 'fsukkor lst«-n -zereíeo-tol, tetsze-

gv:.l lv".,/i)nt,-<él követték a/. hegy-,g . gyík barlangjában. a Imi egész túlvi- 
ker.-,-aét.vek ’ «idvö/l.-. ezavai. a kik .Máriának *«»1 so-pségében megjelent az eg)-szerii és ar- 
it g.nkal.il min-lenkoron val,, sz.-pluU'lensegvt tallan HeriiaUeUenek es magát így nevezte : Én 

- ist, ■ méltóságát lagaszUdták dicsét - a bzep I ogáiit itás. Emeljük i,-/
lelettel Hozza élni eket es szivünket es fcled-

A

-zent összeko!te­set. * . Isteni!« í v a I « > fö’-obb
: -uki- . «-¡szaka«!;a kellett lenni«Vk. 

Isten ¡íelete. a kinek rend-.dés«'
.•mek f>;rázásaban is láthatatlanok, a én, keikben.Örültek ugyanis, hogy Isten legalább

az. ..y Sz-.z Manaban teljesen megUivsöüllietett. j»k «linden bajunkat, a inig ot szemléljük, un-
ként a gyermek nvgi •petteu f«-!ejti -Írását. !.:i

- . ig -k ira-uban :- m- g!<-ghatatlauuk. 
•--dilijük tehat, li. g\ 
m ieikemk g.uidoza-aban, 
vvgezte, hogy a/

titokzatosak azok mert Ot az • :••■«!«-ti bűntől is megmenthette.
ÍVlvözh -y. ki belyettünk 1- to la voltál, hirtelen valami -z.-pci lat.Isten ite-

.•r«-d«'li i i un miatt a mondja a/ «-gyík himnusz : iidvózlegy. mivel 1>- 
... ;v -, u.-. f, . i, i ,. : t, r i k ten tiszt:-.-.tg- ».- Kin ege-zen ti-ztának talált, mert ijrazságot

M. . . - : i..” «•/ a k-r«- !«- m :n « rmt T.-g.-i semmi v.-tek: meluulböl szü- gasztalast. romét és j«»l eső boldogságot kell
. . • Benne ereznünk, midőn a boldogságos Szűz szeplőte­

len K- gantata-ami gond«)lko«lunk.

Kges/«ui erzekfolötli -/.épségét es diadalt.t* agy
vi-r-odálato--ágot, vigasságotte;

kozi.-en Isten; lá-sak lclkiik szem -- hivő lelkek« t.’l 
- • z : : if Így •• gy* u«*k. hogy \ * ki n-k. De úgy látszik korunkkal egvitt mi magunk 

1- in-.-sze «•Imarad! u:ik <»s«'iuk n* - : n«-- lvlkülv-
I OfTi*' Ki-i’í lira.-, i.- O.ii' Vil. Juin.

A - « »I ii\< ■ n 1 * ' - h' -dokit hizo- t.-löl. X « • 111 erezzük «•l«*gg.- a szív ár ta lian- 
a nyara többet jelentett. : unt a szolgalat - f»-gye- -.i-.mak ért« k«‘t.

a színház -k huj— viliág, 
üdvözölték a r mai nej nevében

mitt megjelentek
n- in becsülj tik «-legge Isten-

IX u a uut'i.e.i!. M.u'lenütt .mi iá-vében m« gpa r. - ! ! ho<l- «lat s 0--/.I ju ,,,.p in«'g<z«intelo malasztjá*. Knink az «‘rzeket-
M..r : k« p-i. *:-/■• kes/ilett fel- vetel. . . . Igen. nag« ; ; : «■- viga-ztalásra. nagy len-égnek

ennek láta
égi'-r«; kell járnunk; fogékonyabbá 

. ii > • ke!! tennünk szivünket Isten tetszése iránt;-iné reményre jogusitu-t f-M aria
r- z • : i ! var-- összes ki. igg.i ai között a Iram ; a 
hiei-ereg a ital rende/--o kr. .¡agüa- a iegkáunüb- ,-j ;t-:ii a szív tisztasága és Istennek meg- 
b«*k köze tartozott.

i.••«•sülnünk keresztény voltunk igazir i g i n a nag\
11 ant riej.'ömcg vonult végig az utcákon, 

.- t. keg a -zt. Peter térén. Ici a tem- 
a. a u : agy .go korona tű:¡'lökő!. í gy 

gy különös is
iy rendkívüli fényt nyerjen.

A francin nemzet nun !• o - - -gitö malasztja.
Akt ,i s zé pm ü v e.- zet e k k e l foglalkozik, ér- 

királynőjének /ep(. vs {/lése finomul. Tiszteljük a szeplő uel­
engedi magút f--iülinu'-' . Miid'Mi annak tisztelete 
forog fenn. kit az v«<lőjenek és 
vall."

látszik.
kűi !•'„mutatott Szűz Mariát, mivel eges/.en >/ép.

M«-kkorát vált«»zott a világ ötven cv ota. Ha teljesen tiszta, inalaszttal teljes. — es at fogke te felhő, mely az égen volt
!• ••/!.■! i z a ka«-; v .¡'iá / « •- ‘:i,ja es--î|eg LT" u ¡ver.- iröja a franeiaor- hatni bennünket a szív tisztaságúnak becsülesc,

s/.agi aüapotokat, kes« ru e?alodas éghet lelkében, az isteni maiaszt megőrzésének figyelmes gon­
dos-aga. És a mit oly sokan sietnék elveszte-

Kgy etlei

n tartott eso/esre es zivatarra.
.-•k t \.-‘.••tt a kupola inogó, inelven Bee. Ri en egy másik ünnep foly le S z t.

• - • :• tt Xi-sz-i az -g , konma, Pál templomában: e napon szentelte fel a pápa £etn¡- óvakodni fogunk elvesztegetni lelkűnknek
világ királynőjének fel- a nemzetek apostolának bazilikáját. Ugyanaznap " latentes ékességét, hogy a Szentirás

-zavai szerint, koroná/ottan • »:«»kk*• diadalmas-• *.-tején az építészeti :ika«ieinia ünnepi ülést 
- kk ti ;i k a p i t o 1 i u in nagy tanácstermében : kodjunk. a fertőzetlen viadalom jutalmát meg-

e.~ ez alkalommal Wiseman biboms szuiiokolt : nyervén.
„Oh éj kiált fel a szemtanú —
• m:u‘ a nap ! Menyez-te a világosságnak.

meggyujtottak :i mi Anvink ünnepének ..... . “ meghatározott hittitok ügyében ; ll-.-n a szep-
égett. M . - gantatás akadémiája hirdetett ülést a közeledtével, hogy a Szeplőtelen Fogantatás

fôij ;k.u,„¡ ,z,.;lb k„rul,.lt v. I sz. apostolok templomában. ; szemleletéből keresztény eleink példája szerint
magunkba leheljük e misztériumnak nagy je- 

: lentöségcit es ha már egészen tiszták, mal a szí­
tai teljesek nem lehetünk, keljen szivünk bűn- 
bánatra és tevékeny vágyakozásra az erény és 
a tökéletesség iránt.

Mert ahhoz a Szentlélek különös kegyelme
1) S. Sophron. Oral, in Annunt. Yirg.
2) Perrone de Immaculata p. in.

Van teliát miért imádkoznunk e jubileum

nyujthat-e meg a
Több templomban három napig tart« i ájta-W-gui az elragadta fa-sal beszél F r a n-

-• i a o rs z a gr 1. mint M ria országá r ú 1, tossuc°k voltak, 
i'-oiuiy *-/ > Mi.fk.-z- •• - uum-pen tüntető lelkese- ' 

i . vett f'-szt. ..1.vi minden rangú,
- K' • ö vek k-'pvi-'.uték a francia nemzetet ezen

A Rómában megkezdett fényes ünnepségek 
azután folytatódtak az egész világon.

egészen kath. nép között.“ Majd tovább :
- . • a fran-ía tisztek és katonák minde-

4í)-ik szúni.Közmiivt'lÍMli's4.



4!l-ik szám. Közművelődés o.
szükséges. hogy szűz Maria szeplőtelen Fugan- g,isabb Oltánszentség nyilvános imádásra kilé- ! müénekekkel részint harmonimn. részint
látásáról szivünk elragadt;,ta~av,d gondolkodni ! tutik. A kilétei után közvetlenül szentbeszéd, i kísérelte! és a o,apella,
tudjunk. A költő is csak akkor merül el az érzeke- Délután Ù órakor latania. szentbeszéd, Szent-i 
kel meghaladó inagasaim eszmék szemleletébe, scgbetelel. December hó o-én délután • > urakor lekemeiö és leledliellen ünne|fe volta gyergyo-
a zeneszerző akkor melyed a csodalatos har- Szentsegkifétellol I,itania, szenlbeszéd. Deeimi- i lijfalvi hitközségnek iioveinher 21-én. F napon
moniákba, ha szivüket a művészet 
ihlettseggel megilleti.

Oltárszenteles (iyerg.vó-1 .'.¡faluban. L- -

különös ' her ho (ián d. u. ö órakor név mint -Vén. A ünnepelte a Hold. Szűz Mária mint a lem­
ben! utalásának emlék iine-¡ délutáni három szentbeszédet ítdö Lollok Jó- plom wdos/c n! je 

Mi a ZS(‘I lazárista atya tartja. Det—mbcr hú 7-én d. pét, a mely alkalommal két újonnan l'elálitoltMi nekünk ennél is több s iikseg«
természet fölötti világnak, a/ érzékekkel, a test- "• 4 órakor ünnepélyes vees-rnyo. utána gyón- ; mellekül tár. sok csinos miserulia es egy szép 
tel ellentétes világnak • -g\ik titkárul goi.dolko- hitás. December hó S-án reggel (> órakor ismét ¡ zászló is felszenteltetett. — sl • • v, hogy e nagy 
dunk és kívánjuk, hogy e közben ue maradjunk gyóntatás. S órakor ünnepélyes nagymise közös ¡ templomnak hatalmas falai • k-'-t oltárra vára- 
érzeketlenek : mi látni óhajtjuk „az isteni ke s/.e ntaido/assal. A nagymise vegén a pápai ál- koztak. A (jondviselésnvk csodás módjai, Jézus 
gyesseg hozzánk való Iveres/kedésenek“ egvik 
meg nem lógható, de szépségében 
lásáhan elragadó misztériumát, es
vünk szer elviével fölfogni azt. aminek elménk- szentel,-se. szentbeszéd, tagfelvétel a Mária- ma „Jézus Szt. Szíve" es „Fád uai Szt. Antal** 
kel csak a hihetösegé-t érthetjük.

dá- kiosztása. 11 órakor a Mária-kongregáeió drága Szív i sl'ad'iai Szí. Antal közbenjárása 
viga- -ta- ünnepélye a főgimnázium disztennében. Dél- kijelöltek a helybeli l«»!k.-s/ elölt az utat. a melvre 

kívánjuk .-/i- után 4 lírakor a Mária-kongregáció zászlajának lépve a SU esztendő ola üresen álló falakat

kongregációba, ünnepélyes körmenet a templom- oltárai ékesítik. A magasztos fölszentelési szer- 
bán., Az egyesületek társulatok felkeretnek, tartást Fötisztelendö Ft-rencxi Kárulv föesperes,Frre nézve a szív meghatottságánál, ter- 

mfozetos érzelmeinél töl.br- van sziiksógünk. ; llo"V der.-mber hú S á„ a reggel 8 órakor tar- a kerületi papság teljes szánni fényes segédle- 
Kúrjiik ez iimiepc-ken szivünk és templomaink tal"1" szl- vaiamhu a 'h-hiuini ünnepe- téve! végezte. Öröinköi.v ült az óriási számiján

Íven és körmeneten jelvényeikkel, zászlóikkal összegyűlt buzgó hívek szemében már e ielek-rejtekében es igazságában a Szentlelket. hogy 
a kit ( I a napnál ékesebbé tett. tisztult lélekkel j sziveskcdjc»ek megjelenni. December 7-én dél- ; emelő szertartás kezdeten, a melynek végeztével a

ben és este „l; rangy ala* után a harangok egy füesperes gyönyörű szép szavakban köszönte meg,tudjuk tisztelni, szeretni és hirdetni Üt, Jeru­
zsálem dicsőségéi, a választott nép örömet es negyed órán ál meghuzatnak. a két nemes szívű adakozónak : Simon Ignác és
legfőbb tiszti-s-gél, a bűnösök szószólóját, | A gyulafehérvári r. k. fő gimná- MihálydeákpáUáoosnak bőkezű adományát mely-
bogv könvörögjöii érutlünk Írunk Jézus Krisz- zium M á r ia-Kongre gár i ó ja 1904. de- Ível a kvt díszes oltárt lelállittották. S buzdította

mnber 8-án az Immakulata félszázados juhi- a híveket a legszentebb Szív szeretete és l’áduai
li-uma alkalmával zászlószenteléssel egybekap- szt. Antal tiszteletére, kiemelve, hogy az Istennek
esőit felvételi ünnepet tart a következő sorrend- telt adomány ezerszeresen meghozza gyümölcsét,
ben : Délelőtt 11 lírakor iskolai ünnep a rögbit- A szentmise végével Török terelte csomafalvi
náziimi loma zsarnokában*) ezen műsorral: 1. plcb. lépett a szószékre és gyönyörű beszédével

Mohr Józseftől. Énekli ¡ tetézte az ünnep magasztosságát. Mindezek után

tusnál.

HÍREK.
Salve Meghat coelitum
a 1,'.gimnázium négyes szolamú vegyeskara. 2. Várterész Antal vendégszerető asztalánál fényes 
ín népi beszéd. Mondja Kárpiss János fögimn. j ebéd tartatott. A legelső pohárköszöntöt az ese­

mények hatása alatt Püspök úr Öméltóságára

Lapunk mai számát az Immakulata 
jubileumának szenteltük. Igyekeztünk idevágó 
köxleménvokkel kielégíteni olvasóink jogos vára­
kozását. Vezető cikkünk lapunk olvasni elölt jól 
ismert kézből származik, nem szükséges a figyel­
met külön f-'Ifűvni rea. Második cikkünk szer-

tanár. H. Oh Szűz Anyánk hozzád sietnek 
Kecskéstől. Ém-kli a vegyeskar. 4. A boldogsá- Várterész Antal mondotta: párhuzamot vonva 

Kernen,-s Ferenctöl. Szavalja Jézus szereti", Szíve és Krdély szerető szívű fö- 
\ Maria kongregációk, pásztora: Páduai Szt. Antal jótéteményt- s apos-

gos Szüzhöz
Heti János III. o. t.
Ismerteti Duduc Zoltán Vili. o. t. ti. Avv Mária t«li fö|Asztonmk jótétemény.-! közölt. Kz.után

znje most mutatkozik In- először lapunk hasnb- 
jain olvasóink elölt s meggyőződésünk szerint

.. , . , ,, , iii Fdcnhofer után. kiadta az országos Cecillia- még számos szép köszöntőben fejtettek ki azcikkével melvseges es/meikedesre nvmt alkal- . c .........
, ... , ,-tv,-ület. Énekli a vegveskar. 7. A magvar aldoxatkezs-gnek jótékony halasat vs ily mó­rnál. I arearoválunk egv ünnep! versen kivin - i , -, ,, ,,

, ,, .. , zászló — Fejér Gerő dr., fögimn. tanártól. Sza- don val p sal Ha ezusieimult nlok letkesedes-'t, raiongo mmeplt-.-ei Cíe- ■' .1,-111 . ti - - ! , • V!
valia Majláth Ferenc VIII. o. i. 8. Szózat a tel közeledünk a szívekhez, örömmel teszi E- veniti fel, egv krónikás cikkünk pedig az lm ma- J J , . .... , ... . , , . . , , , dalhoz szövege Csóka Elemértől, zenéje Iteschjl'T-h a szegény islsi.cn dicsőségére ...

kuiala uogmaja kilnrdetesenvk hazai mod.izaiait
t ( j E. György fögimn. énektanártól. Énekli a ve­

gveskar. Délután 4 órakor zaszlúszentelés és a múltkori számában jeleztük, a Katii, lcgénycgyö- 
j,döftek felvétele a székesegyházban. A folava- sülét az idén is folytatja a tavaly megkezdett

Népszerű előadás. A mint már lapunk

Fogadják ez emléklapot tőlünk szívesen, mi 
lelki gyönyörűséggel fáradtunk ö-sz-•szerkesztésén. tas és zász.lösz.enlelés szertartásait székhelyi nagysikerű népszerű előadásait. Vasárnap nov. 

1 elp-s búcsú december S-án. X. . in- "\!a¡¡ath G. Kárulv grot", erdélyi püspök Vir l e- ¡ 27-én volt az első s szinte föiösivg.-s monda­
papa () s ✓. t v 11 s e g e a magyar püsj>< »ki kar k.rv- gv'-lnies ftipásztorunk v-*gzi. Zászlóanya - üzv. mink. hogy milyen sikerrel. A mit a tavaly fi­
séi- teljes biic-ut engedelye/vlt azoknak, akik a Majláth Gv«'irgvné exeellenciája. A szentbeszé-1 mondtunk minden egyes előadás alkalmával, 
.Szeplőtelen F<,ganta!;i- ünnep--! mvgiJozö ii;u om det mondja Zomora Daniel székesegyházi ka- ; must csak ismételhetjük, ib-gy milyen nagy volt 
napon az esti isteni tiszb-leteii részt vesznek, nonok. A szertári ások végzése alatt válogatott ! az érdeklődés, azt abból az egy körülménvből 
töredelmes szent gyónásukat ezen alkalommal Mária-énekeket ad elő a fögimn. ifjúság vegyes-1 ¡s ,ne<r lehet Ítélni, hogy már az. előadás elölt 
elvégzik es az ünnepen magán a szent áldó- kara ltvsch (.y ii-gy .-/."k- segyliázi karnagy Ggy órával kezdett gyűlni a publikum. A válto­
záshoz járulnak. Füspöki székhelyek,-n teljes vezetésével, 
búcsút »verhetnek azok is, akik az ünnepen a 
piüs[)öki misen jelen vannak ,-s az ü szents--ge f¡atal-á";i a

zatos programm ezúttal is általános tetszésben
A z o I a ii I ft pos i, a n y a i r k. h i l k ü z s é g ; részesült. Az. elnökség gondoskodott rola, hogy

S z v plot e I e n Fogantatás a komoly tanulságos fel,4 va sás mellett ¡egyen 
felhatalmazásúból kiosztott pápai áldásban re- Jűtcikkelye félszázados jubileuma alkalmával de- alkalma a közönségnek egy kis szabadabb f* 1- 
sz,‘sülnek, ha töredelmes szentgyonás es szent- ,-omljcr S-án d. u. 5 órakor az. állami iskola ¡ lélekzésre. K fi r p i s - János bigim. tanai-tartott
áldozás után az anyaszentegyház terjedéséért i nagytermében, a szegény tanulók felruházására ¡ felolvasást a görög vilâgnézletn'd. hogy miké-
és felmagasztaltatásáért, a békeség ajándékáért, ^Zl¡1! előadást tart. Színre kerül: Félszázad pen vélekedett a görögnép az istenekről, minő 
a hitben tévelygőik és a bűnösök megtéréséért ¡iaj í'nnepi kép. Két szakaszban. Irta : viszonyban érezte magát a fensöbb hatalmakkal

szemben, milyen volt erkölcsi felfogása, miké-a szent Atya szándéka szerint imádkoznak. ; Erdösi Károly 
Ezeket püspök urunk ö méltóságának az 1 m- f. pen vélekedett a társadalomról sa családi élet-A e s i k s o m 1 y a i két tanintézet 
mák ulata ünnepségekre vonatkozó XI XII. jusaga a szeplőtelen fogantatás kihirdetésének j röl. Majd az egészet összegezve rámutatott arm, 
sz. körleveleiben foglalt utasításoknak kiegeszi- -y_¡^ évfordulóját, f. év dec. hó 8-án kiváló hogy miképen lett a görög nép kultúrája a mo- 
téscképeri közöljük azokra való tekintettel, ki- Iuudon fogja megünnepelni. A 10 órakor a szt. ! dem népek műveltségének alapköve. A rendki­
ket az ünnepségek ügye közelebbről érdekel. perencrendiek templomában tartandó ünnepé- vül érdekes felolvasáshoz szükséges adatokat az 
Városunk különben, mint püspöki székhely lel- ¡ jY(l< szt.-mi>én a tanitóképzö növendékei — előadó igen helyesen a görög mitológia legköny-
kesiilten <"-s gazdagon veszi ki részét a juhi- m¡ntegy 4u-en __ éneklik a szt.mise állandó I nyebben érthető részedtől szedte össze s a vilá-
lemni ünnepségeknek nemcsak fényéből, de lelki r¿szc¡t a vM¡¿Sa de Angelus*"-ból, vagyis a X. gos, egyszerű előadással az utolsó szóig ehren 
javaiból is, mint az. alább közölt programiunk- p¡us papa a¡tal mintául kijelölt és a szt. város- ' tudta tartani a figyelmet s a közönség hosszas 
búi láthatjuk. ban f. évben tartott ünnepélyeken 1000 éne-! tapssal köszönte meg a tanulságos felolvasást. 

— Immakulata ünnepek A szép löte- kés által bemutatott tradicionális kórálist. A Előzőleg Veress Karoly játszott magyar nép­
ien fogantatás jubiláns ünnepségének sor- gjmn. énekkar ellátja a változó miserészeket ¡ dalokat cimbalmon Petri \ ¡linos hegedű kisé- 
rendje a székesegyházban: December hó 4-én ¡ rete mellett. Az ügyes, kifogástalan játék let-*) A segítő egyesület javára minden kis adományt j 
(vasárnap) d. e. 10 órától kezdve a legméltősá- köszönettel veszünk szésben részesült. Befejezésképen egy kis vig-
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jar.'k k : - im ■ : \. vgvrk . .. ' r Annuska rvkl feleletet adott csupán, a harmadikra pedig s a szépen sikerült ünnepély után, melyen nagy

Igyi ! : kitűnő j................. altatta semmit sem szólott. Különben is mi nem a es díszes közönség volt jelen sa melyen g.
t•••mit* ;t kö, onsegrt. Olyan t:-v nyörködhettünk a sz«*¡> zenei- és ének számk- ; hunp-Ta- Ciy. H.-tól k<-r«l«zösködlünk.

Nv ihanos köszönet, hr Szabó Kinin bans kiválóan Molnár L *"»nkepz«"»köri » ¡ 11. .kn- -k 
.. : : Is.-rsel kterd. . - - a ve- körorvos úr és neje Vájná Margit, a málnást az „Iininakulatá“-röl szóló nemes tartalma !. i-

főpásztor kedves, szivet-ifiket

nieutuim'sa:: j:i?>z!ak nundk« V. le. gy a kö­
zönség

ii-:¡kimi. kan Ina javára 1UH kor. száz koronát voltak olvasásában.V -n -fkáig tapsolt ii'-k.k az -.
lg; • i - , la--k - - kedvez«» s/iv. -ek ajaiuléko/.ni • g y >Y.«T**i'«*sés e.-aládi esv

innal néz menyből kifolyólag. K/.en adományt a nyilván«
4 i f loada ' sag ei««tt i> ezennel haki-an megköszönöm. Mái- ilvgv volt ö Méltósága az intézetnek a lívlyb.li

1904. nov. 29. Bóvlikor Ferenc, plébános. Sággal együtt. Délután ö órakor a fő puszim- -■>
«liszt s közönség jelvnlet«:*ben a Boldogság".- >.

fölemelő beszedet intézve a n«iveiidekekhe/, m
érmékét és szt. k«*peket osztogatott. Kbedre i- \I- .-s k• « •! ni'iult meg s teljes : .. . 

hetünk a következők elébe. A dec.
az-mban az Immakulata jubileumára való te- nas. 
kintette! dec. 11-re marad.

Bellii.ita-. A 11. H. :■ kialva limit 
szamai an tvunknak a megyebiz«»ttsagi tagok - 

ili'1 1 i.■ im-gj-gyzt-.Tf. jónak látja
-

tar.'/ <o f.• miaban megvádolni, mondván a töb­
bi -k h •/• :. h-.gv a Körnek *• g y •• s tagjai 

• - bosszúvágyukat akartak ki­
töm m \al.i- g.i-uai. Miinek a «-suf gyanúsítás­
nak • ; \ - a : az alapja, hogy a kori tag--k
köz a többen olyan -zava/o lapot adtak be,

" «•_;••- hí ratai-•-a n -i• »it - gy- nek
:.

ma • ** ::i kutatjuk s a vadat
an alaptalan 

kaptunk

életeböl vett festői es--portosita.-u es pazar k; ; - 
litasii éliák-pék kerültek szinr«-. im iyek ma . 
nikvt fenség« > dallamú bevezető ének előzte m- g. 
Kz élvezetes es buzgoságot gerjesztő jelem mk 
után az <-sti orakban a helybeli es. es kir. Iiad- 
aprod iskolát látogatta meg püspök urunk, b y 
az ott levo r. k. növendékeket i- lelki viga-..ál­

lasban re-z**s/.its«*. Szívből jövő szavai : . .
hata.-sal voltak reájuk s mindnyájan példás áhí­
tattal végezték szt. gyónásukat. 29-ón r«-gg--h 
Mana Terézia királynőnek, a T« nv.árvaház ala­
pítója halálának évforduló napján gy aszni.-t 
mondott a terezár va liazi templomban a muy 
királynő lelkim!;« ért és azulan a növentlele k 
! -‘ike- eljt.uiz-'seitol kísérve*. indult ki a pai. 
hazb-'z. hogy szekhely«*re vi--zaterjen. K 
nap -k emlékei bizonyára örökre felejthet-tlenek 
maradnak a f- -pa-ztort nagy szeretett«?! körny-

. . X, laiiui- ufiusag hlkebvn. im-gai'lva okét. Ma-

Az erdélyi püspök Nagyszebenben.
Örömmel é- sok lelki vigasztalással teljes 

napok voltak azok, különösen a mindkét nembeli 
r. k. tanul- -ifju-agra mv.ve. a melyeket kegyelmes 

\ • ■ t. A tjtva
vart föpasztor nov. Ír- 2~>-eii az esti vonattal. 
Marton Andor udvari káplánja kíséretében érkt 
/• tt a nagyszebeni állomásra, hol a Iwlvb- ii. 
papság, élén (¡id o fa I v i Cergely prépost- 
föv-pen ssel. f- gadta öt. Püspök urunk a Terez- 
arvaliaz'nan szállott meg. hol már sorba áll va a nagy 
gyiil-k'-zo teremben vártak -«t a növendékek 

Beérkezve az inte/ethe. egy«*ne-«>n k-»z«‘jök 
ment a föpasztor, r«*s/t vett « -ti imájukon, majd 
pedig :-/-irgalomra. vallado-sagra buzdít-- lelkes 
-zavakat int- zeit a gimnáziumi növendékekhez. 
Va« — -ra után fölkereste --k- t lialotermeiklien
1-. i-gvenkent megnézve 
nap. szent mise után. mely alatt a növendékek

ha-
s'-m verjük 

rea b-ihatahnazást - 
>_ maga a Ko r. ha ugyan 

• mai-an \ i-s aula.-ilja 
: a minduntalan h l h-Üiang/ • es meg­

érnie i ne;
zep

lek tartja, kei

in* - a • a-fkat.
ma-r . .akarunk - - báni. A lív. H. ugyanis 

r ■ _■ i :--m i a ; a - a i b a se, Â szepiotelen fogantatás oogmajanax ki-
t - imptomait:. . . . tett a valláslanból, hirflptpcp ha7Snlfh?-l

I jelentős get llllüClCûd RM»
«•s szép szt. képekkel .¡¡and' kozta meg a tami­
lokat. Tíz ora tájban látogatásokat tett a fő pász­
tor. de 1 _’l 1 --iákor mar kedvelt ifjúsága köré­
ben találjuk öt. A nagy- beni középiskolái r. k. 
tanul- - ifjú .-ág ugvariis. «—.¡knem mintegy dl M)-ai>.

Mi

a . - m-tr; i-i • •' : - u i ! ¡g- >k \ - -1-
van a ref. espere- xneliett 

i- i:e.y---e¡i!¡k I- a Katii, «‘-peres az 
mim igazgató helyen -i-* !> a regi igaz-

> •• i t o v .- z k y .lan-*- Magyar"?-zag 
' •gp;ama-a. 1 >öö. lebf. 24-rol kelt«/' ", 
nyelv«! körlevele rendelkezés-d alapja’ ■ 
jtik a «jogma kihirdeh-sónek ünnepi m - ,o' 

1. A dogmát hús vet után való n «• g y <■ d i k va­
sárnapon, mely akkor ni áj u s t»-ra esett, s 
k 'V'-tke/o In-len — vasárnappal bezárólag lv 
lett kihirdetni.

tak
(ezt
uj gm
gao . î f - - e k ' : - ' - z ' ■ r laptársunknak ' már mint a 
K r/rkt‘t a g v <;• n v (>rnj h:- eu a I erezarvabaz nagytermelőn jött össze, hogy 

meghallgassa j<* at\ anak igaz bunhanatra saju-t. ¿aptar-unk e/t úgy i.- reg akarja.“
! i h.gu¡maza- t« hal be-műnket a bil**umi búcsúban való rés/f-üh'srebúzditószavait.:

Kz.utan az egvbi gvültek az első ternplomlátoga-
. . , , ,, , , ■ , , 2. A 1 ih-vet utáni Megvédik vasarnap«1,;h • . ta-’ v. g. /*el\. ! i. b.-n 1 rokuj-ek >amu«-L t. t-apai , •

. ... i l . • invgelo/o szombatra szigorú bo t volt elrrmtelvt .
e- ni gimn. igazgat.•». mar kamaras, a 1er- zarvahaz erdemes igazgatója, . A ko/udedo nagv mmeiiet a templom tornya: .. \. f,a (¡v. 11. 'd-em , adott a "pásztor tisztei, t.-re, melyre , ,

, , , kitűzött zászlókkal es félórái harangziiga-sal ke.. K . / a - u*d\ i * - ni \ - it. i ; ¡ ne---; : s min i- liivata."- v«M a helyi pap-ag es az intézeti tiszti

leg puai h kainma.izmussal vádol meg. 
hogy t. i. a Közm. kálvinista

lett hirdetni. ,es tamt«'»i testület.les/ il ven véres gusztusa. . . .. .
. . • Szombaton valamint a követkéz» :

. - - K":'* ,v':i ;i! ;i Rempli>m<>k kivá ó m
h;t* : • e : i «- • : o : -u : a i.untét« * ha- h-j-asztor maga - a ke-o esti - rákig faradba- b uli-ziteiidök voltak elő viragokk««! k-

kai. z«.«ld ágakkal, a főajtó feletti homlokzatra :
ti e g i n a s i 

n o bis! A í -

t- '-ag ■ yarn- »Im-k m«-gt«-Hasért igv azon- bt-ián buzgalommal gy oldatott. Másnap, vasar-
: genis - ggel, a szt. mise alatt a szent áldozásban 'i'4 ez :i felírás ajánl látott :
hu X e M .g, r \ \ ívunk •» fen- részesítette az ifm-ágot es két gyereket kérész- labe concept a, «»ra pro

, . , prépost-foesp» a Szűz Anya képével vagy szol
UVV mm ág; ». ihászát n-in i- kaniiibáiizinu—al r- - látta vend«‘g- h asztalánál a főpásztort s vele k»*H*zt t ékesíteni es a szokottnál több gyeit-

ellátni.együtt i papságot és több városi előkelő személyt.
tén 4. Az ünnep napján (máj. (»4 hajiia 1 iiI k a n n ¡ b a ! i z m u s- Délután az » »rsoiy a-szúzuk templomában a Maria- 
é r ?. a i-1- /, :, feiiws'-n biz-.- kt-ngrega-i-»ba új tagokat vett föl. majd pedig j egyházak összes harangjait félórán át hu,
ny «! -. X vad : --agat támogassa ez az a koiigrega« ió új. díszes zászlóját áldotta tímg. miközben mozsáragyuk is jelezték az ünnep ü

gyű rda nagytermében rendezett zeledtét. Majd ünneplőbe öltözött leányok és
riiaga-abi* tanmb- »Immakulata ünnepély“ mely szépen előadott az ‘“kola vagy plébánia épületből kiindulva

Iáik

e város gimnáziumának
zet- . ■ a ; :. : it - /• •‘••n«;k köréből 7, r» ének- és zeneszámokból s Kálmán K. „Imma- • fáklyákkal vagy gyertyákkal zászló alatt
jarí :t. . ix a i m tudnak annvit. h gy a kulata" « inni színmüvének bemutatásából állott. -Máriát dicsérni hívek jöjjetek kezdetű i
doig-'klv•/ h"/.-tas/..diainak - rom k a t h. pap Innen az elmegyógyintézetbe látogatott el a püs- uuszt énekelve vonultak a templomba, h"! 
en.' -ti-; K / •- k : - - - i kell •• 1 o - z ö r p"k úr. hogy az ott alkalmazott irgalmas test- öltárt körül állották.

5. A pap ünnepi énekes misét mondv alaki: - i p ¡ - / ‘ i • a n M- gp-gv-z/ük. hogy v.-rvknek is juttasson bátoritó. vigasztaló szaval­
ez az id /- : u. ki.-zakii'-îî res/, ez így l-*l. Hazatérve szállására, a Terezárvaházba. az (Missa de Imin. Cone, quae incipit : Vende
ah g y v; .. -sen -a.- Minthogy pedig az intézet gumi. növendékeinek zenekara Kinoskó ! videtejsaz evangélium után a hallgatókat elük- - 
ide/t-t : ; ; ■. :. van k.-z.-dve. ékesen bizonyítja. 1- nagy képzett-, gú karnagy vezetése alatt négy szítvén, a szeplőtelen fogantatásra vonatke/

szép zenedarab •• :• .a-lasival lepte meg. mely lát- pápai bullának különösen azon pontjait olva~: «
fel, melyek a szeplőtelen fogantatás kihirdetése; 
vonatkoztak. Majd a mise befejezése után 1

bogy a Cy. H. kannibál! hajlandóságát 
csak a magyar nyelven elégíti ki, hanem ki hatólag kelleim— u hatott a b-j-ásztorra. X hét­
akarja a r -m. hath, papságra is, fői napot, nov. 2S-át, a -zt. Ferencz-rendi növé-
aniviylföi gy i „valakit“ szeretne elpusztí- rek magas színvonalon álló tan- és nevelöinté- 
tani. Tessek ebb«*l laptársunk szellemére kö- zetének szentelte. Reggel 9 órakor az intézet 
vetkező test vonni.

Deum volt.
6. Délután a helyi viszonyoknak megfelel" 

órában Mária devotio volt szentségkitétellel, 
mely alatt a lorettói litániát énekelték megtold- 
ván ezzel : K e g i n a sine 1 a b

díszes kápolnájában szent misét végzett, majd 
A továbbiakhoz nem szólunk, mert az ál- részt vett a tanitónöképző növendékeinek önképzö 

tálunk feltett három kérdés közül kettőre indi- köre által rendezett „Immakulata ünnepélyen“



4!>-ik szám. Küzmiivelődés i.
con vo |> t -i. ova pro n o b i s. Majd a nép 18 tnagy.. egy német (llrassó). 4) Szebeni de- 
nyelvén könyörgések. meglőlek'» énekek voltak, kanalus: U drb. mindhárom nyelven. ô) AI- wpS • jrlt
áldás a Szentséggel. Kedvezd idő esetén máj. jcsik es K ászon: 18 latin és magyar. í Richtar-fÉle Horcciy-Piin-Expeiler.
<>-án vagy a rakövetke/,. vásárnál ion a Sziiz 0) 1 • lesik: Id latin es magyar. 7) Gy erg y ó: at; rtX 1 fájdlaímciüfa”*!’* ¿dór“"-’í.'süí

a hol volt — 111. es m. >i Erzsébetváros: 7 7 latin Id i sár? ' ” mèfr
My . i WI '« minden pv ■ _-v.'ert.ir' .an
i:Av/S id)
Isôï; ÜS-j toor' ;

jVyV-
Llnirnt. Capsid comp..

W.
B-W-
o

Anya kepélnz vagy szohrához 
kürmenvtet renile/tek. és magyar. 2 német. 9) 11 un vad: 9 latin. 9

7. Kg'-sz héten leldi-zílell oltárnál na|ion- magyar. 8 német. 10) Kézdi-Orhai kerület: 
kint misét kellett szolgálni, délután pedig, a 17 
népnek ¡'•galkalma-ahh időben litániát mondani. 17 

S. A liusvét utáni ötödik vasárnap délután 10 
ján a litania után Te hetim fejezte he az lt>—H> latin 
ünnepi időszakot. no k : 9—9 latin, magyar

Vegnl a gondos hercegprímás körlevelében d a-A r a n vos: Id Id latin, magyar és 8 ne- • Baji —■■■>--. a* C* ï« CB ÎL» 1% <J ZdÜÜZ )

¿-¡i gyógyít időszakos sietséget, füifájást, 
ny-iv. M ny<.m;.i(.u bulla liai t pgj föl- és nagyoíhallást, még idült esetsk-

mellöztessenek - nehogy esvlleg a jelentős üti- |,.|,vu I k.'.iiyviiv..„ia! ,jab'-l . . . . . . ki ... {jen ÍS, Egyedül kapható iiVEgje 2 fit 3
1IC|>||"Z iii'in Hifi kijvlvnlvsvk hangozzanak <•: »/. cnli l.i igyliázm.-gye szamara ÖCillL-zg Dr. BOTCSHNEK EMIL

Azt hisszük, hogy nem végzünk feleslcgvs p Idányban (260 Iáim. 2ől) magyar. öl) német) gyógyszertárában. DEBRECZEN.
mert annak le- öö foriéri

17 latin és magyar. Ili K ol os-Do h o k a : 
17 latin és magyar. - nénivt. 12) Küküllü: 
10 latin és magyar. 18) M aro s-Torda: I!^I1

, 2 nemet. l4i Szol- 
r es 8 le.‘inet. Id) Tor- t^fÜ

magyar A Dr. SCHMIDT m-isrzs es tiszti-orvo :-AI

a mondandó beszedek elk' szitesere egv kis nt- 
mnlalast i- adoti. neliogy a -. iik.-eg. -ek esetleg

et. Hi) Edvarhely: 2<—27 lat. magyar. 
A három K

í-
m
m

4% * íXI,í 5-''% A
r : - ' s- - ; -• - - - • - - y............- "'V1''CffJ s. •.■- >t z/K í * .'/k s 1 i . I ;/k iító-.'.-

munkai, ha heszeilvázlaiihíl - sp e n g o p é n z h e n. -r.
hét tekinteni) közöljük azt a vs/lvlet, aim-iv 
bizonyítékokat és adatokat sorol fel a mellett, 
hogy a magyar nemzetné! mindjárt keresztény­
sége első eveitől elő hit volt a Sziiz Anya 
szeplőtelen fogantatása. Íme a bizonyítékok : 
Több nagyon régi templomunk van. a szeplő-

Pályázatok,

<înr«;i ó-Jtcmi trn (< ".sikmegye) 
telen Sziizimk ajánlva. Az I4'.n. évből való m(.gürjj|t " segétlkántori-.-ekrestvési állói
esztergomi missznléliim több a Sziiz Anya- m.lsra az egyliáztailáo pályázatot hirdet,
ml szóló sa sz.epli'iielen fogantatás liinlvi- .j.,vu,|aliiul képezi: 1) linn kor. készpénz
himnusz van. Régibb és későbbi iiiinköiiyvekbeii ¿vlltíL,ye(li részletekben. 2i Évenkint mint- ^Qr.iinsiush
az Immakulatahoz intézett könyörgések vannak. rL,v lgQ kor_ stola. Ül A temetkezési lm- WjV '

Köztereinken vannak Maria szobrok a sz, ,,- nulo(lzás csengetésekből éveilkillt llliill- ÆjSBHSBIL-
lötete» iog-intatásl hirdető Ivürasokkal. így l'o- (,gY 1:$0 kor. 41 A kö/s. pénztárból 411 é ÏÎ &ïjjSjfSl
zsonyhan egy Máriaszobor ezzel a felírással :, ko¡.. Jó új lakás gazdasági épületekkel WSi&SU&mr***
„Leopoldus Rom. ímper. Ilnng. Rex Aplicus : fi| ggy boldnyi kert az udvar körűt
........... V:r-:m- M,i" macu,a "'""-I" Kötelessége: U a segédkántori tendőkön Lehet0vé tesiii ,.... . szobák mázoiás alatt is
la,'. Magnat- I'"Mimar N,.sime semper magi, kivül a templom, Sekrestye tisztái! taré- hasz„aila-an:,k. mivel a kelle.... Um, -zag és
ang- ndo istud 1 roph.teuni ¡io>uit anno Wt~). ¿áról, ;i templomi ruhák mosíitásáról. íiz ! lassú, r.igadi'is s/iuada- 
Yannak régebbi időtől kezdw ifjúsági Mária- ,-HSZes lianmgozásrúl uoildosküdlli. 2) A az olajlaknak sajátja

sekrestvési teendők pontos Végzése. :i) ha-znalala -man rgmmm. l„;gy kik, ,„aga vég,.-
f°ga<la,mat : ...........ta Maria et si„e Vasár- és ünnepnapokon a szt. olvasó Sffi

prevat o original i concepta \ ago ... úti. mondiitása és ;i pappal a beteghez járás különböztetni 
Resti tndoimiiiyegyetemüiikön VI. Kérdi- Pályázhatnak, kik egészségesek, jó hanggal 

műid idejétől a doktorrá avulimdék esküvel kö- l,¡mak és kifogástalan életnek. Személyesen 
teleztek magukat, hogy a Szeplőtelen fo- jelenkezök előnyben részesülnek. Bizo- 
gaii tatas védői lesznek. Nagyon sok regi |'„yitványaikkal léíszerelt folyamodványaikat 
irodalmi müvünk van. amelyek a szeplőtelen fo- Jm'emlii'l' 11-ig alólirthoz beküldhetik, 
gantatásl védik és hirdetik, melyek közül kié-

• v-TARTOS »' SZAGTALAN. !
%fTc.ít TőE

azonnal 
li;iszn:'tlh:itú fEw

i ' A

inelv (.ilajlest' knek es 
• 1 kerültetik. K mellet

társulataink, melyeknek tagjai ezen szavakkal

színezett szobapaléó fénymázt,
sáriráshurnát és mahaironiharnát. m*-i\ : ; -ak 
a7. olajfesték födi be a pallót s egyúttal fényt 
i< ad. Ezért viryariiiit alkalmazhat regi es új 
pallóra. Teljesen beföd minden foltot, kombin 
mázolást, stli. van azutáni-

tiszta fénymáz (szinezvtlrn)
új pallóra es parkettra: ni* • ! y esu¡*án I "\? :¡'l
Különíísen park*-ttra es «'lajiestókkel már beina- 
Z'ilt egész új pallóra vabi. Csak fényt ad, ennél­
fogva nem födi el a famustrát.

Gyergyú-Remete. u. p. Ditró. 1904.melenduk Esz 1er ház y Pál herceg palatínus 
1(H)S hói való ilyené, müve: S ji e e u 1 u m 1 m- november 17-éll. 
m a e u 1 a t u m. továbbá: Temesvár)- Pel Kiss ifrnrs
bárt -A n r eu m liosarium-ja 1Ó04. ilye­
nek : a tihanyi k o d e k s z, Pet b e ő króni­
kája stb. stb.

lelkész.

Postacsomag, körülbelül 35 négyszögméter
— .1 iniklósx'iíri lólll. kalll. kántor- {2 közép nagvságú szobára válni ó fii. 9U kr. 

Krdé 1 y akkori püspöke, llaynald Lajos]tonM ,l!egii|.(.scavéll. arra pályázat vagv I'1 - mari,;,, 
dr. IS.,.,. ts-rol keltezve küld, meg a lel- |iyiUatik_ ,v,.ivlme: Kepvvállság alapból
kv.'/eknek a pá|«ii bullát azzal az utusitasral. kor. Iskobtiilapból : Km kor. Templom ban.ahol raktáron vannak ide küld,uniók, 
hogy a hol az egyházközség magyar ajkú. ott ;l|. kll|. 4U |y|_ Erdöalapból : Minia imtzola-.k , - y.,-. .-jo-kl »— >k Ing y m ■ - h ;r-
magvanil, a tisztán nemet nyelvű egyhazközsé- j . j-, .. j10jj <z.mlll k.t<z.y¿. mentve küldeliivk. A lieva-ariasna! !-----k ¡„1
fkl-..........i” r"1"1" '"'-'-‘kiél. A h;,l ily *" ; őst) kor. értékben. CrtitLi hiïok.âbôért i tobb mint 35 éve létező gyártmányt
l,a„ az egyhazkozreg magyar ,-r „-metnyüvu. k(||. Sl,os|lonl kepe : ItH, kor. sok felé utánozzák
oil ahusvét niam negyedik vasárnapon a több- |,.ves korpótlék : UM» kor. Legeltetési és gyakran a célnak meg nem felelő minőség-
ség nyelvén, a követkéz«» vasárnapon vagy j(i^r erdésztiti hivatal által engedő- ¡ ben hozzak f-irgal'-mba.

I vezeti tűzi fa. mely saját költségén szál- 
>ak fel. A hol pedig ugyanazon vasira;,pllmsv. ||tsulttó haza. Jókai ban levő szabad lakás. C V Í S t O ÍJ 11 FereilC 
„. IV.I mindkét nyelven tartandó istentisztelet. |))vly k(-.t ugróba, konvlui. nvári kom ba. ^
magyar és német nyelven ugyanazon napon : pi|lœ> csür> ólak. gyümölcsös és konyha­
felolvasandó. _ : kertből. Kötelme : ;t kántori és tanítói te-

endök végzése. Személyes megjelenés 
szükségeltetik folyó év december 21-ig. 
mikor a választás meg fog történni.

Miklúsvár, 1904. nov. 27-én.

A közvvtlvn ithürrvmlt-lt-xfk mimh-n varos

ünnep oktáváján a kisebbség nyelvén olvas-

a valódi szobapallo fénylakk feltalálója 
---------- és egyedüli gyártója -------

= F O li V h T A 1? : =

¡

Nem lesz. talán az sem érdektelen, ha a 
püspöki levéltárban talált feljegyzések alapján 
azt is ideiktatjuk hogy melyik kerületbe tu i- 
1 y e n nyelvű s hány bullát küldött szét a 
püspöki hivatal.

1) ln distr. Alben si Comp. 10 pld. 
latin, 19 magyar, 2 nemet (Gyfehérvár és Sze­
ljen részére). 2) In dist. A 1 b. Mont: 10 lat.; 
10 magy., 7 német. 8) Sepsi-Miklősvár: 18 lat.,

DAHINTEN VIKTOR
vaskereskedésébeh GYl'LAFFHEin AKT.

Császár Kárólv
lelkész, iskolaszéki elnök.

i
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könyvtára, irodalmi müve, 
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BLASKOVITS BÁTORI MIHÁLYI Sürgöny. Elaskovits Sokszorosan kitüntetve.
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oTeljesen átalakítva és renoválva.
tlsőrangá szálloda minden Kényelemmel berendezett 30 szobával. |>

Mérsékelt árak. ê Villamos világítás. ¿ Fürdő.
Telefon. > Társas kocsi. * Kitűnő konyha, ß Valódi borok. £X 

Kőbányai sör. > Előzékeny és figyelmes kiszolgálás.
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Kiadja, az Erdélyi Rcbsi Katbolikns Irodalmi Társulat Nyomatott Papp György könyvnyomtató intézetében Gyulafehérv'árt.
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